GY)

Ogranicznik przepie¢ (SPD)
Lightning surge arrester
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SPN921 (sie€¢ TN-S), SPN921R (sie¢ TN-S, ze stykiem sygnalizacyjnym)
SPN921 (TN-S System), SPN921R (TN-S System) with contact

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczer - Odstep pomigdzy SPD i dowolng uziemiong powierzchnia przewodzaca

SPN921 - SPN921R

nie wymagany.

Indoor use only - There is no distance from the SPD to any earthed conductive surface required.

EN 61 643-11 Typ/type 1 +Typ/type 2
IEC 61 643-11 Class | + Class Il 4 ® @ -——————
230/400V (50/60 Hz) 4 4 J
Un Tolerancja/Tolerance:
ov...U.
U (L/N, PE/&) 275V (50/60Hz) L/N—>PE SPN921 \ 3 1
@i =
U, (L/N, PE/=) <1,5kV L/N—>PE SPN921R
12,5kA (L—PE
lmp (10/350) s e (Li N_>>PE)) I I I l
o
ISCCI’ 50 kArms
loe << 0,8mA 7 ¢ i — ||
\/ \J
TN-8 OK 1]
IT, TN-C (415V) oK 1
= max 160A gG
Montaz mechaniczny/Mechanical fixing Koordynacja energetyczna/Coordination
Wilgotnosé
e 5%...95%
Humidity ° ° ® DIN VDE 0185-305-4: ...
IEC 62305-4: ...
9°C -40/+80°C
Liczba przylaczy 1
Ports =|= LPZ O, LPZ1| LPZ2| LPZ3
Stopien ochrony IP 20 (do zabudowy w @s © ji
IP code rozdzielnicach/built in) A SPN921x 3/
I>20cm " .
ocowanie SPD typ 3
i * d
X\Q/vaf{_ly 90 mmx36 mmx76 mm prees EN 61643-11: ...

Instrukcja bezpieczenstwa

Urzadzenie moze by¢ podtaczone i zainstalowane
wylacznie przez wykwalifikowang i uprawniong osobe.
Przy instalacji nalezy przestrzega¢ obowigzujacych

w danym kraju norm i zasad bezpieczenstwa
uzytkowania (wg IEC 60364-5 534... lub

DIN VDE 0100-534...).

Przed zainstalowaniem nalezy sprawdzi¢ czy
urzadzenie nie jest zewnetrznie uszkodzone. Jezeli
sg widoczne $lady uszkodzenia lub jakiekolwiek
wady, w zadnym wypadku urzadzenia nie wolno
instalowac. Stosowanie urzadzenia dozwolone jest
w granicach parametréw okreslonych w instrukcjach
instalacyjnych. Podtaczone urzadzenie i akcesoria
moga ulec zniszczeniu przez fadunki elektryczne

Safety instructions

The device may only be connected and installed by an
electrically skilled person. National standards

and safety regulations must be observed (see

DIN VDE 0100- 534... or IEC 60364-5 534...).

The device must be checked for external damage
prior to installation. If any damage or other defects
are detected in this check, the device must not be
installed.

Its use is only permitted within the limits shown and
stated in the installation instructions. The device and
the equipement connected to can be destroyed by
loads exceeding the values stated.

Opening or otherwise tampering with the device
invalidates the warranty.

przewyzszajace podane wartosci.
Otwarcie lub jakakolwiek inna ingerencja w urzadzenie
powoduje utrate gwaranciji.
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TN-S Potaczenie réwnolegte/Parallel wiring

L ———e Typ/Type | | I, S, min. S, min.
| \ 1, il e A) (mm?) (mm?)
N — ol R
—-—- 25 10 16
<160A gG 32 10 16
1 q] 40 10 16
| \
he \H | > 160A gG 160A gG %0 10 16
e 63 10 16
Sz y 80 10 16
ager
® O )L <160A 100 16 16
SPNo21 125 16 16
SPN921R Hager Hager 160 25 25
> 160A 160A > 160 o5 o5
[ —)
=  PE
' 12 mm 12 mm
ﬁj A A PZ2
? y > - 4Nm
S3 NSNS e, G )
SHO00 min. L, PE, N, = 1,5mm2 1,5mm2 PZ2
Gtéwna szyna uziemiajaca max. L, PE, N, &+ 25mm? 35mm?
Main earthing busbar
Sygnalizacja uszkodzenia (konieczna wymiana modutu SPD)/Fault indication SPNO090

SPN921

%

—

Nacisna¢/Press

Zielony/
Green

=/ oK

Czerwony/
Red

[ )
\ = - ”, Wymiana/Replace
— il

SPN921R

AC: 250V/0,5A

Zielony/ DC: 250V/0,1A
Green 125V/0,2A
75V/0,5A

% max. 1,5 mm?
| : | o |
[ )

- W’ Wymiana/Replace

Czerwony/
Red

=

D D D
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